Upozornéni pro véritele, zastupce zaméstnancii, popfFipadé zaméstnance

a spolecniky nebo cleny osoby ziicastnéné na preméné na jejich prava

1) Saint-Gobain Construction Products CZ a.s., se sidlem Smrckova 2485/4, Liben,
180 00 Praha 8, Ceska republika, identifikacni ¢islo 250 29 673, zapsana v obchodnim
rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou B 9601 (dale jen
~Rozdélovana spolecnost"),

2) Saint-Gobain Sekurit AGR CZ s.r.o0., se sidlem Smrckova 2485/4, Liben, 180 00
Praha 8, Ceska republika, identifikacni Cislo 239 07 428, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou C 434906 (dale
jen ,Nastupnicka spolecnost")

(Rozdélovana spoleCnost a Nastupnicka spoleCnost spolecné téz jen ,Zacastnéné
spolecnosti" a kazda z nich jen ,ZGc¢astnéna spolecnost"),

se Ucastni premény, ve formé rozdélenim sloucenim, pfi niz dojde k odstépeni vyclenéné
C¢asti jméni Rozdélované spolecnosti, kterd odpovidd celé divizi Sekurit Service
Rozdélované spolecnosti, a kterd je blize specifikovana v ¢lanku 11. Projektu premény
vyhotoveného Zucastnénymi spolecnostmi dne 28. listopadu 2025 (dale jen ,Projekt
pFemény") a k jejimu slouceni se jménim Nastupnické spolecnosti.

Zucastnéné spolecnosti timto v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zdkona ¢.
125/2008 Sb., o preménach obchodnich spole¢nosti a druzstev, v platném znéni (dale jen
,Zakon o pFeménach") upozorfiuji véfitele, zdstupce zaméstnancl, poptipadé
zaméstnance a spolecniky na jejich prava podle Zakona o pfeménach.

1. Upozornéni pro véritele:

Véfitelé Zucastnénych spolecnosti mohou poZadovat poskytnuti dostatec¢ného
zajisténi, jestlize se v dlsledku premény zhor&i dobytnost jejich dosud nesplatnych
pohleddvek ze zavazkl vzniklych pred zvefejnénim Projektu pfemény podle
ustanoveni § 33 nebo jeho uverejnénim podle ustanoveni § 33a Zakona
o pfeménach; to plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a Zucastnénou spoleCnosti na preméné k dohodé
o zplUsobu zajisténi pohledavky, zfidi dostate¢né zajisténi soud na navrh véfitele,
ktery osvédci skutecnosti nasvédcujici tomu, Ze preména zhorsi dobytnost jeho
pohledavky. Soud zfidi dostatecné zajisténi podle slusného uvazeni s ohledem na
druh a vySi pohledavky.

O ziizeni dostate¢ného zajisténi rozhodne soud usnesenim. Ucinky zaji$t&ni nastavaji
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nejdrive dnem, kdy se stal zapis preméeny do obchodniho rejstfiku ucCinnym vuci
tretim osobam.

Pradvo na dostate¢né zajisté&ni musi byt uplatn&no u soudu do 3 mésicd ode dne
zverejnéni Projektu pfemény podle ustanoveni § 33 Zakona o pfeménach nebo jeho
uverejnéni podle ustanoveni § 33a Zakona o pfeménach, jinak zanika. Podani navrhu
nebrani zapisu premény do obchodniho rejstfiku.

Pravo na poskytnuti dostatec¢ného zajisténi nemaji véritelé,

a) ktefi maji pravo na prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvencnim
fizeni, nebo

b) ktefi se pro Ucely insolvencniho fizeni povazuji za zajisténé véfitele.



Zadna ze ZUcastnénych spolecnosti neni eminentem vyménitelnych ani prioritnich

. O - ’ r v . r ’ s O . . v . 7 v e
dluhopisu, ani jinych ucastnickych cennych papiru, s nimiz by byla spojena zvlastni
prava.

Z4&dna ze Zucastnénych spole¢nosti neni emitentem dluhopisd.

Upozornéni pro zaméstnance:

Rozdélenim dochazi k pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahl ze
Zanikajici spoleCnosti na Nastupnickou spole¢nost a zaméstnanci Zanikajici
spolecnosti specifikovani v Projektu pfemény se stavaji zaméstnanci Nastupnické
spolec¢nosti.

Podle § 339 zakoniku prace prede dnem nabyti ucinnosti prechodu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztaht k Nastupnické spole¢nosti jsou Zanikajici spoleénost
a Nastupnicka spolecnost povinny v dostatecném casovém predstihu, nejpozdéji 30
dnd pted prechodem prav a povinnosti k Nastupnické spoleénosti, informovat
odborovou organizaci a radu zamé&stnancl o této skute¢nosti a projednat s nimi za
Ucelem dosazeni shody

a) stanovené nebo navrhované datum prevodu,
o v
b) duvody prevodu,
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C) pravni, ekonomickeé a socialni dusledky prevodu pro zameéstnance,
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d) pripravovana opatreni ve vztahu k zameéstnancum.

Neplsobi-li u zamé&stnavatele odborovd organizace ani rada zaméstnancl, je
dosavadni a prejimajici zaméstnavatel povinen prfedem informovat zaméstnance,
ktefi budou prevodem primo dotceni, o vySe uvedenych skutecnostech nejpozdéji 30
dnl prede dnem nabyti G&innosti prechodu prdv a povinnosti k Nastupnické
spolecnosti.

Byla-li vypovéd ze strany zaméstnance dana z divodu pfechodu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztahl nebo z dlvodu prechodu vykonu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztahl do 15 dnl ode dne, kdy byl zaméstnanec o takovém
prechodu informovan v rozsahu § 339 nejpozdé&ji 30 dnd prede dnem nabyti G&innosti
tohoto pfechodu, pracovni pomér skonci nejpozdéji dnem, ktery predchazi dni nabyti
ucinnosti tohoto prechodu. Nebyl-li zaméstnanec o pfechodu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztahd nebo o prechodu vykonu prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztahl informovan v rozsahu § 339 nejpozdé&ji 30 dnl prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto pfechodu, mtZe dat z tohoto divodu vypovéd' s tim, Ze

a) byla-li ddna vypovéd prede dnem nabyti Ucinnosti tohoto pfechodu, pracovni
pomér skondi dnem, ktery pfedchazi dni nabyti Ucinnosti tohoto prechodu,

b)  byla-li ddna vypovéd do 2 mésicl ode dne nabyti G&innosti tohoto pFechodu,
pracovni pomé&r skoné&i uplynutim vypovédni doby, kterd ¢&ini 15 dnli a za&ina
dnem, v némz byla vypovéd doru¢ena zaméstnavateli.

Zaméstnavatel je také povinen informovat zaméstnance o pravnim postaveni
zaméstnavatele a jeho zménach.

Za den, kdy nastanou pravni Gcinky rozdéleni, se predpoklada 1. leden 2026.
O presném datu budou zaméstnanci informovani.



Spolecnik (akcionar) nebo ¢len osoby zucastnéné na preméné ma v souladu se
Zakonem o preménach zejména nasledujici prava:

a) pravo na dorovnani (§ 45 a nasl. Zakona o premeénach),

b)  prava na vyménu podild pfi fuzi nebo rozdéleni,

c) prava na nadhradu skody dle ustanoveni (§ 50 a nasl. Zakona o preménach),

d) prava na odkup svych akcii pfi fuzi (§ 144 a nasl. Zakona o pfeménach) nebo
rozdéleni akciové spolecnosti (§ 308 a nasl. Zakona o obchodnich korporacich),

e) prava podat navrh na urceni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni premény (§ 52 a nasl. Zakona o preménach).

Rozdélovana spolecnost timto ve smyslu § 298 Zakona o preménach upozornuje, ze
v sidle Rozdélované spolec¢nosti budou k nahlédnuti pro akcionare pocinaje dnem
zverejnéni tohoto ozndmeni az do konani valné hromady Rozdélované spolec¢nosti
dokumenty uvedené v § 299 Zakona o pfeménach a tyto dokumenty budou volné
pfistupné k nahlédnuti podle § 301 odst. 1 Zakona o pfeménach.

V sidle Rozdélované spolec¢nosti musi byt k nahlédnuti pro akcionare alespon 1 mésic
pfed stanovenym dnem konani valné hromady, jez ma rozhodnout o schvaleni
rozdéleni,

a) projekt rozdéleni,

b)  Ucetni zavérky vsech Zucastnénych spolecnosti za posledni 3 uUcetni obdobi,
jestlize Zucastnéna spolecnost po tuto dobu trva, popfipadé takové ucetni
zavérky pravniho predchlidce, méla-li Zulastnénd spoleénost pravniho
predchldce, a vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéreni,

c) konecné Ucletni zavérky vSech Zucastnénych spoleCnosti, zahajovaci rozvaha
Nastupnické spolecnosti, pokud rozhodny den rozdéleni predchazi vyhotoveni
projektu rozdéleni, a vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéreni,

d) mezitimni Ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéreni, anebo pololetni
zprava podle zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduiji,

e) spoleCnd zprava o rozdéleni nebo vSechny zpravy o rozdéleni vsSech
Zucastnénych spolec¢nosti, pokud se vyzaduji,

f) znaleckd zprava o rozdéleni nebo vSechny znalecké zpravy o rozdéleni vSech
Zucastnénych spolecnosti, pokud se vyzaduiji, a

g) posudek znalce pro ocenéni jméni, pokud se vyzaduje a neni-li soucasti
znalecké zpravy o rozdéleni.

Spolec¢nost vyda kazdému akcionafi, ktery o to pozada, bez zbytecného odkladu
bezplatné opis nebo vypis z listin uvedenych vyse pod pismeny a) az f), pokud se
vyzaduji.

Pokud akcionar souhlasil s tim, Ze pfislusna Zucastnéna akciova spolecnost bude
k poskytovani informaci vyuzivat elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin
zasilany elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zplsobem, z néhoZ plyne tato vile
akcionare.

Jestlize ma byt rozdéleni schvaleno akcionafi mimo valnou hromadu, zasle spolec¢nost
dokumenty podle vySe uvedenych pismen a) az f) a upozornéni, ze akcionari maji
pravo seznamit se v sidle spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni podle
vy$e uvedeného pismena g), akcionafim spolu s ndvrhem rozhodnuti o rozdé&leni
mimo valnou hromadu.

PFedstavenstvo na zadatku valné hromady objasni akcionaifdim projekt rozdéleni.
Predstavenstvo Zucastnéné akciové spolecnosti sezndmi pred hlasovanim o schvaleni



rozdéleni akcionare se znaleckou zpravou o rozdéleni, pokud se vyzaduje, a se vSemi
podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni
projektu rozdéleni do dne konani valné hromady, kterd rozhoduje o rozdéleni, ve
vSech Zucastnénych spole¢nostech. Spravnost ozndmeni o zménach tykajicich se
jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spole¢nost povinnému auditu,
nebo znalcem, ktery provadél ocenéni jméni.

Predstavenstvo Zucastnéné akciové spolecnosti informuje o zménach jméni
statutarni organ ostatnich Zucastnénych spolec¢nosti tak, aby mohla informovat své
pfislusné valné hromady.

Jestlize ma byt rozdéleni schvaleno akcionafi mimo valnou hromadu, je
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predstavenstvo povinno zaslat akcionarum informace podle § 301 odst. 5 Zakona
o preménach spolu s navrhem rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou hromadu.

Kazdy spolec¢nik nebo c¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jez se tykaji
ostatnich osob z(&astnénych na preméné, jsou-li ddleZité z hlediska ptemény, a to
ode dne zvefejnéni ozndmeni o ulozeni Projektu premény do sbirky listin nebo
uverejnéni projektu premény zplisobem podle § 33a Zakona o pfemé&nach. Akcionafi
Zucastnéné akciové spolec¢nosti mohou pozadovat informace podle véty prvni jen na
valné hromadé, ktera ma schvalit preménu. Osoba zucastnéna na preméné informace
neposkytne, pokud:

a) by poskytnuti t&chto informaci mohlo zpUsobit znaénou Ujmu osobé zt¢astnéné
na preméné nebo ji ovladajici nebo ji ovladané osobé,

b) tyto informace tvofi predmét obchodniho tajemstvi, nebo

c) se jednd o utajovanou informaci podle zdkona upravujiciho utajované
informace.

Kazda ze Zucastnénych akciovych spolecnosti upozorniuje spolecniky (akcionare) na

jejich dalsi prava vyplyvajici ze Zadkona o pfeménach, a to zejména na jejich prava
vyplyvajici z ustanoveni § 45 a nasl., popfipadé § 52 a nasl. Zadkona o preménach.

Upozornéni pro spolec¢niky Nastupnické spolecnosti:

Spole¢nik nebo clen osoby zulastnéné na preméné ma v souladu se Zakonem
o preménach zejména nasledujici prava:

a) pravo na dorovnani (§ 45 a nasl. Zakona o pfeménach),

b)  prava na vyménu podild pfi fuzi nebo rozdéleni,

c) prava na nahradu skody dle ustanoveni (§ 50 a nasl. Zadkona o pfeménach),

d) prava podat navrh na urceni neplatnosti projektu pfemeény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény (§ 52 a nasl. Zadkona o pfeménach),

e) prava na zaslani dokumentd pfi preméné spoleénosti s ru¢enim omezenym.

Nejméné 2 tydny prede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvaleno
rozdé&leni, musi byt spole¢nikiim doruéeny

a) projekt rozdéleni,

b)  Ucletni zavérky vSech Zucastnénych spolec¢nosti za posledni 3 Ucetni obdobi,
jestlize Zucastnénd spolecnost po tuto dobu trva, popfipadé takové ucetni
zavérky pravniho predchldce, méla-li ZUc¢astnénd spole¢nost pravniho
predchidce, a zpravy auditora o jejich ovéfeni, pokud se vyzaduji,

c) konecné Ucetni zavérky vSech Zucastnénych spolecnosti, zahajovaci rozvaha
Nastupnické spolec¢nosti, pokud rozhodny den rozdéleni pfedchazi vyhotoveni
projektu rozdéleni, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se vyzaduiji,



d) mezitimni Uletni zavérka a zprava auditora o jejim ovéreni, anebo pololetni
zprava podle zadkona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduji,

e) spolecnd zpradva o rozdéleni nebo vSechny zpradvy o rozdéleni vsSech
Zucastnénych spolecnosti, pokud se vyzaduiji,

f) znalecka zprava o rozdéleni nebo vSechny znalecké zpravy o rozdéleni vSech
Zucastnénych spolec¢nosti, pokud se vyzaduji.

Nastupnicka spole¢nost zarover s témito dokumenty zadle spoleénikdim upozornéni,
ze maji pravo se seznamit v sidle spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni,
pokud se vyzaduje.

Jestlize ma byt rozdéleni schvéaleno spolecniky mimo valnou hromadu, zasle
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spolecnost tyto dokumenty a zminéné upozornéni spolecnikum spolu s navrhem na
rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou hromadu.

Kazdy spolec¢nik nebo c¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jez se tykaji
ostatnich osob z(&astnénych na preméné, jsou-li ddleZité z hlediska ptemény, a to
ode dne zverejnéni ozndmeni o uloZeni projektu premény do sbirky listin nebo
uverejnéni projektu premény zplsobem podle § 33a Zakona o pfemé&néach. Osoba
zUcastnéna na preméné informace neposkytne, pokud:

a) by poskytnuti t&chto informaci mohlo zpUsobit znaénou Gjmu osobé zi¢astnéné
na preméné nebo ji ovladajici nebo ji ovladané osobé,

b) tyto informace tvofi predmét obchodniho tajemstvi, nebo

c) se jednd o utajovanou informaci podle zakona upravujiciho utajované
informace.

Jestlize o to pozada néktery ze spoleénikd, podd zilastnénd spolednost navrh na
jmenovani znalce pro rozdéleni a predlozi tomuto spolecnikovi projekt rozdéleni ke
schvaleni bez zbytecného odkladu po jeho prezkoumani znalcem pro rozdéleni.
V takovém pripadé se provadi pfezkoumani rozdéleni jen u Zucastnéné spolecnosti,
jejiz spolecnik o pfezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 odst. 3 a § 114 az 116 se
na znalce pro rozdéleni a znaleckou zpravu o rozdéleni pouziji obdobné.

Jednatel Nastupnické spolecCnosti seznami pred hlasovanim o schvaleni rozdéleni
spolecniky se znaleckou zpravou o rozdéleni, pokud se vyzaduje, a se vsSemi
podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimz doSlo v obdobi od vyhotoveni
projektu rozdéleni do dne konani valné hromady, ktera rozhoduje o rozdéleni, ve
vSech Zucastnénych spole¢nostech. Spravnost oznameni o zménach tykajici se jméni
musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spolecnost povinnému auditu, nebo
znalcem, ktery provadél ocenéni jméni. Jednatel Nastupnické spolecnosti informuje
o vy$e uvedenych zmé&nach jméni ¢leny statutdrnich orgdnt ostatnich Zd¢astnénych
spolecnosti tak, aby mohli informovat své valné hromady.

Nastupnicka spole¢nost upozorfiuje spolecniky jejich dalsi prava vyplyvajici ze
Zakona o preménach, a to zejména na jejich prava vyplyvajici z ustanoveni § 45
a nasl., popfipadé § 52 a nasl. Zakona o preménach.



